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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
1.1. A javaslat hattere

Az Europai Unioban (EU) a szabadalmi oltalmat jelenleg a tagallamok nemzeti
szabadalmakat biztositd nemzeti szabadalmi hivatalain vagy az Europai Szabadalmi
Egyezmény (ESZE) keretében az Eurdpai Szabadalmi Hivatalon (EPO) keresztiil lehet
megszerezni . Eurdpai szabadalom megadasat kovetéen mindazonaltal azt hitelesiteni kell
mindazon tagallamokban, amelyekben oltalmat kivannak biztositani az adott szabadalomnak.
Egy eurdpai szabadalomnak egy adott tagallam teriiletén torténd hitelesitése érdekében a
nemzeti torvények eldirhatjdk tobbek kozott azt is, hogy a szabadalom jogosultja nytjtsa be
az eurépai szabadalomnak az adott tagallam hivatalos nyelvén késziilt forditasat”. A jelenlegi
szabadalmi rendszer az EU-ban — kiilonosen a forditasi kovetelmények tekintetében — nagyon
koltséges és meglehetésen komplex. Egy atlagos eurdpai szabadalom hitelesitésének teljes
koltsége eléri a 12 500 EUR-t abban az esetben, ha azt csak 13 tagallamban hitelesitik, de ha
az EU egész teriiletén hitelesitik, akkor a 32 000 EUR-t is meghaladja. Becslések szerint a
hitelesités tényleges koltsége unids szinten eléri az évi 193 millié EUR Gsszeget.

Mind az Eurépa 2020 stratégia’, mind az egységes piaci intézkedéscsomag® prioritasként
hatdrozza meg a tuddson ¢és innovacion alapuld gazdasag megteremtését. Mindkét
kezdeményezés a vallalkozasok innovacids tevékenysége keretfeltételeinek javitasat tiizi ki
célul az unios tagallamokon beliili egységes szabadalmi oltalom Ilétrehozasa és a
szabadalmakra vonatkozo6 egységes eurdpai birdsagi eljarasi rendszer megteremtése révén.

Annak ellenére, hogy széles korben felismerték, hogy egységes szabadalmi oltalom hianyaban
az eurdpai vallalkozasok versenyhatranyba keriilnek, az Unid mindeddig képtelen volt az
egységes szabadalmi oltalom megvaldsitasara. A Bizottsdg eldszér 2000 augusztusaban tett
javaslatot a kozosségi szabadalomrdl szolo tanacsi rendeletre’. 2002-ben az Eurdpai
Parlament jogalkotasi allasfoglalast fogadott el°. Bar a Tanacs 2003-ban elfogadott egy kozds
politikai megkézelitést’, nem sikeriilt végleges megallapodasra jutni. A javaslatrol szolo
egyeztetéseket ujrakezdték a Tanacsban, miutan a Bizottsag 2007 aprilisdban elfogadta ,,Az
eurdpai szabadalmi rendszer fejlesztése” cimii kozleményt®. A kdzleményben megerdsitették
a szandékot az egységes kozosségi szabadalom létrehozasara.

http://www.epo.org

A hitelesitési kovetelmények altal okozott koltségek csokkentése érdekében 2000-ben az Eurdpai
Szabadalmi Egyezmény szerz6dé allamai elfogadtdk az un. ,londoni egyezményt” (Megallapodas az
Eurépai Szabadalmi Egyezmény 65. cikkének alkalmazasarél, Az Eurdpai Szabadalmi Hivatal
Hivatalos Lapja 2001, 550. 0.), amely jelenleg tizenegy unios tagallamban hatalyos, és a forditasi terhek
csokkenését eredményezi.

COM(2010) 2020.

COM(2010) 608 végleges/2.

COM(2000) 412.

Az Europai Parlament jogalkotasi allasfoglalasa a ko6zOsségi szabadalomrol szolo tanacsi
rendeletjavaslatrol (COM(2000) 412 - C5-0461/2000 - 2000/0177(CNS)), HL C 127E., 2003.5.29.,
519-526. o.

7159/03. sz. tanacsi dokumentum.

8 COM(2007) 165.
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A Lisszaboni Szerzddés konkrétabb jogalapot vezetett be az eurdpai szellemitulajdon-jogok
kialakitdsahoz. Az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 118. cikkének (1)
bekezdése értelmében az eurdpai szellemi tulajdonjogok kialakitasara iranyuld intézkedéseket
az Europai Parlamentnek és a Tandcsnak kell meghatiroznia rendes jogalkotdsi eljaras
keretében. Az EUMSZ 118. cikkének (2) bekezdése ugyanakkor konkrét jogalapot hataroz
meg az eurdpai szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos nyelvi szabalyokra vonatkozdan, amely
szabalyokat a Tanacsnak kiilonleges jogalkotasi eljarassal kell meghataroznia az Eurdpai
Parlamenttel folytatott konzultaciot kdvetden meghozott egyhangt hatarozattal. Az egységes
unids szabadalmi rendszerrel kapcsolatos forditdsi szabalyokat tehat kiilon rendeletben kell
meghatarozni.

2009 decemberében a Tanacs elfogadta ,,A tovabbfejlesztett eurépai szabadalmi rendszerrel”

kapcsolatos kovetkeztetéseket és az unios szabadalomrol szol6 rendeletjavaslattal kapcsolatos
altalanos megkozelitést'®. A jogalapban bekovetkezett fenti valtozasok miatt ugyanakkor a
forditasi szabalyokra ezek a dokumentumok nem tértek ki.

A Bizottsag 2010. junius 30-an elfogadta az europai unios szabadalom forditasi szabalyairdl
52016 tanacsi rendeletre vonatkozo javaslatot''. A javaslathoz hatasvizsgalati jelentést'® is
mellékeltek, amely a forditasi szabalyokkal kapcsolatos kiilonféle lehetdségeket elemzi. A
Tanacs elndksége altal tett jelentds erdfeszitések dacara a Versenyképességi Tanacs 2010.
november 10-i iilésén jegyzokonyvbe foglaltak, hogy a forditasi szabalyokat illetden nem
sziiletett egyhangli megallapodas'®. A Versenyképességi Tanacs 2010. december 10-i iilésén'
megerdsitést nyert, hogy lekiizdhetetlen nehézségek allnak fenn, amelyek jelenleg és a
belathato jovoben egyarant lehetetlenné teszik az egyhangu dontést igényld hatarozathozatalt.
Ezért a javasolt rendeletek azon célkitiizései, hogy a Szerzédések vonatkozo rendelkezéseinek
alkalmazasaval az egész Eurdpai Uniora érvényes egységes szabadalmi oltalmat hozzanak
1étre, belathatd idon beliil nem valdsithatok meg.

A Bizottsag tizenkét tagallam (Dania, Németorszag , Esztorszag, Franciaorszag, Litvania,
Luxemburg, Hollandia, Lengyelorszag, Szlovénia, Finnorszadg, Svédorszag és az Egyesiilt
Kiralysag) kérésére javaslatot'” nyujtott be a Tandcshoz, hogy az adjon felhatalmazast
megerdsitett egyiittmiikodésre az egységes szabadalmi oltalom Iétrehozasanak teriiletén.
Kérésében valamennyi tagéllam jelezte, hogy a Bizottsdgnak a megerdsitett egyiittmikodés
teriiletére vonatkozo6 jogalkotasi javaslataihoz a Tandcsban nemrég lefolytatott targyalasokat
kell alapul vennie. A javaslat elfogadasat kovetden Belgium, Bulgaria, a Cseh Koztarsasag,
frorszag, Gorogorszag, Ciprus, Lettorszag, Magyarorszdg, Malta, Ausztria, Portugilia,
Roménia ¢és Szlovakia is kérte felvételét az egyiittmiikdodésbe. A felhatalmazast ado
hatérozatot a Tanacs az Eurdpai Parlament egyetértését kovetéen 2011. marcius 10-én fogadta
el. Ez a rendelet az egységes szabadalmi oltalom Iétrehozasénak teriiletén a 2011/167/EU

17229/09. sz. tanacsi dokumentum.

16113/09 Add 1. sz. tanacsi dokumentum. A terminologia a Lisszaboni Szerzddés hatalybalépése miatt
modosult (,,k6zdsségi”-rol ,,unids” szabadalomra).

1 COM(2010) 350.

12 SEC(2010) 796.

A Versenyképességi (Belsd Piaci, Ipari, Kutatasi és Urpolitikai) Tanacs rendkiviili iiléséré] kiadott
sajtokozlemény, 16041/10,2010.11.10.

Lasd a 17668/10. sz. sajtokdzleményt.

15 COM(2010) 790.
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tanacsi hatérozatban'® foglalt felhatalmazasnak megfeleléen megvaldsitandé megerdsitett
egylttmiikddés végrehajtasi rendelete.

1.2. Jogi megkozelités

Ez a javaslat, szemben a Bizottsag 2000. évi javaslatdval, az eurdpai szabadalmak meglévd
rendszerére épit, a részt vevo tagallamok teriiletén egységes joghatast biztositva a megadott
europai szabadalmaknak. Az egységes szabadalmi oltalom vélaszthatd jellegli lesz, és annak
bevezetése nem sziinteti meg a nemzeti €s eurdpai szabadalmakat. Az Eurdpai Szabadalmi
Hivatal altal megadott eurdpai szabadalmak tulajdonosai az eurdpai szabadalom megadasarol
sz0106 értesités meghirdetését kovetd egy honapon beliil kérelmezhetik az EPO-tdl az egységes
joghatas bejegyzését. Az egységes joghatds a bejegyzést kovetden egységes oltalmat biztosit,
¢s azonos hatallyal rendelkezik valamennyi részt vevd tagéallam teriiletén. Egységes
joghatassal biré eurdpai szabadalom csak e teljes teriiletek vonatkozdsdban adhaté meg,
vihetd at, vonhat6 vissza, vagy vesztheti hatalyat. A részt vevo tagallamok az EPO-t bizzak
meg az egységes joghatassal bird eurdpai szabadalmakkal kapcsolatos adminisztracids
feladatokkal.

2. AZ ERDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIOK

2006 januarjaban a Bizottsag széles kori konzultaciot kezdeményezett Eurdpaban a jovobeli
szabadalmi politikar6l'’. Tobb mint 2500 valasz érkezett kiilonféle érdekelt felektdl, tobbek
kozott vallalkozasoktol a gazdasdg minden agazatabol, vallalkozoi és kkv-szovetségektol,
szabadalmi tigyvédektdl, hatosagoktol €s tudosoktol. A valaszadok olyan eurdpai szabadalmi
rendszer iranti igényt jeleztek, amely 0Osztonzi az innovacidt, biztositja a tudomdanyos
ismeretek elterjedését, megkonnyiti a technologiatranszfert, minden piaci szerepld szdmara
hozzaférhetd ¢és jogbiztonsidgot nyujt. A valaszok egyértelmilen jelezték az érintettek
csalodottsagat a kozosségi szabadalommal kapcsolatban elért csekély eredmények miatt.
Csaknem valamennyi valaszado (a szabadalmi rendszer hasznaldi) elutasitotta a Tanacs 2003-
as kozos politikai megkozelitésében targyalt forditasi szabalyokat, amelyek értelmében a
szabadalom jogosultjanak az EU 6sszes hivatalos nyelvén rendelkezésre kellene bocsatania a
kérelmek (joghatéssal bird) forditasat.

Az érdekeltek 4altalaban tamogatasukrol biztositottdk az ,.egységes, megfizethetd ¢és
versenyképes” kozosségi szabadalmat. Ezt az iizenet ismételten elhangzott egy 2006. julius
12-én megtartott kozmeghallgatdson, ahol az érintettek széles kore fejezte ki tAmogatasat egy
valoban egységes, mindségi szabadalom létrehozésat illetéen. Mindazonaltal felhivtdk a
figyelmet arra, hogy politikai kompromisszumok nem veszélyeztethetik a projekt
hasznossagat. Kiilonosen a kis- és kozépvallalkozasok (kkv-k) képviseldi hangstulyoztdk az
alacsony szabadalmaztatasi koltségek fontossagat.

Az egységes szabadalmi oltalom kérdését alaposan koriiljartdk az eurdpai kkv-k segitését
célzd kiilonféle kezdeményezéseket tartalmazd eurdpai kisvallalkozoéi intézkedéscsomagrol

A Tanacs 2011/167/EU hatarozata (2011. marcius 10.) az egységes szabadalmi oltalom 1étrehozasanak
teriiletén megvalositandé megerdsitett egyiittmikddésre valod felhatalmazasrol, HL L 76., 2011.3.22,,

53. 0.
17 A konzultaciés dokumentum, az érdekelt felek altal adott valaszok és a konzultacid eldzetes
eredményeirdl sz616 jelentés elérhetd a

http://ec.europa.eu/internal _market/indprop/patent/consultation_en.htm weboldalon.
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folytatott egyeztetés soran is'". A kis- és kozépvallalkozasok a magas szabadalmi dijakat és a
szabadalmi rendszer bonyolultsagat nevezték meg f6 akadalyozo tényezéként'. A
konzultacidhoz hozzajarulé beadvanyaikban a vallalkozasok altalaban, kiilondsen pedig a
kkv-k képvisel6i a szabadalmaztatds koltségeinek jelentds mértékii csokkentését kérték a
jovébeli unids szabadalom vonatkozasaban™.

A kozelmultban kiilonféle érdekelt szervezetek adtak ki allasfoglalasokat az egységes
szabadalmi oltalommal kapcsolatban. Kiilonb6z6 eurdpai vallalkozoi szdvetségek, tobbek
kozott a BusinessEurope®!, az UEAPME® és az Eurochambres™ megerdsitették, hogy a nagy-
¢s kisvallalkozasok egyarant egyszertsitett, gazdasagos és konnyen hozzaférhetd szabadalmi
oltalmat 6hajtanak. Szdmos tagallamban és gazdasagi dgazatban miikodd nemzeti vallalkozoi
szervezetek ugyanezt a kérdést vetették fel**. Az érdekelt szervezetek hangsulyoztak, hogy az
egységes szabadalmi oltalomra vonatkozd barmely megoldasnak a mar meglévd eurdpai
szabadalmaztatasi mechanizmusokra kell épiilnie, és fontos, hogy ahhoz ne kelljen modositani

az Europai Szabadalmi Egyezményt.

3. HATASVIZSGALAT

E javaslatot hatdsvizsgalat kiséri, amely a jelenlegi eurdpai szabadalmi rendszer f6 problémait
hatarozza meg: (i) az eurdpai szabadalmak magas forditasi és kozzétételi koltségei, (ii) a
szabadalmi oltalom fenntartdsaval kapcsolatos eltérések az egyes tagallamok kozott (éves
megujitasi dijfizetési kotelezettség minden olyan orszdgban, ahol a szabadalmat
hitelesitették); valamint (iii)) a szabadalmak atruhdzasanak, engedélyezésének ¢és a
szabadalmakkal kapcsolatos egyéb jogoknak a bejegyzésével jaré adminisztrativ eljarasok
bonyolultsdga. Ennek kovetkeztében az egész Eurdpara kiterjedd szabadalmi oltalomhoz
hozzéjutni sok feltalalo és vallalkozas szamara talzottan koltséges és bonyolult eljarast jelent.

A hatasvizsgalat a kovetkezo forgatokonyvek lehetséges hatasait vizsgalja:
1. forgatokonyv (alapforgatokonyv) — a Bizottsdg nem hoz intézkedést,

2. forgatékonyv — a Bizottsdg a tobbi unids intézménnyel egyiitt tovabb dolgozik a 27
tagallamra kiterjedd unids szabadalom megvalositasa érdekében,

18 COM(2008) 394.

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/small-business-act/

UEAPME - Elvarasok az eurodpai kisvallalkozoi intézkedéscsomag-javaslattal kapcsolatban, elérhet6 az

alabbi weboldalon: www.ueapme.com. Valasz az eurdpai kisvallalkozo6i intézkedéscsomagrol szold

konzultacids folyamatra, elérhetd a http://www.eurochambres.eu weboldalon.

Az eurdpai szabadalmi reform vitajanak alapvetd kérdéseivel kapcsolatos vélemények, elérhetd a

http://www.businesseurope.eu internetes oldalon

Az eurdpai kozosségi szabadalommal kapcsolatos legfrissebb politikai fejleményekre vonatkozo

allasfoglalas, elérhetd a http://www.ueapme.com internetes oldalon

Az eurOpai szabadalmi rendszerre vonatkozo allasfoglalas, elérheté a http:/www.eurochambres.eu

internetes oldalon

# A BDI (Bundesverband der Deutschen Industrie), a DIHK (Deutscher Industrie- und
Handelskammertag), a CBI (Confederation of British Industries), a CCIP (Chambre de commerce et
d'industrie de Paris), a CGPME (Confédération générale des petites et moyennes entreprises), az
Unioncamere, a DigitalEurope, az Orgalime, az ACT (Association for Competitive Technology), a
Cefic és mas szervezetek altal kiadott allasfoglalasok.

21
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23
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3. forgatokonyv — a Bizottsag javaslatokat terjeszt elé a megerdsitett egylittmikodés
végrehajtasardl szolo rendeletekre:

3.1. lehet6ség — a Bizottsag a 2010. junius 30-i javaslataval megegyezd javaslatot tesz az
egységes szabadalmi oltalom teriiletén alkalmazando forditdsi szabalyokra, vagy

3.2. lehetéség — a Bizottsag a 2010. junius 30-1 javaslatdn alapuldé és a Tanacs altal
megvitatott kompromisszumos javaslat egyes elemeit is tartalmaz6 javaslatot tesz az egységes
szabadalmi oltalom teriiletén alkalmazand6 forditasi szabalyokra.

A hatasvizsgalat soran elvégzett elemzés alapjan a 3. forgatokonyvon beliili 3.2. lehetdség az
elényben részesitett megoldas.

Ezek a problémdk csak unids szinten kezelhetdk, mivel unids jogi eszkdéz hidnydban a
tagallamok nem lennének elegendd mértékben képesek olyan, a szabadalmakhoz kapcsolodd
joghatasokat kialakitani, amelyek tobb tagallamban is egységesek.

4. A JAVASLAT JOGI ELEMEI

A 2011/167/EU tandcsi hatarozat megerdsitett egylittmiikodés megvalositasara hatalmazta fel
az 1. cikkében felsorolt tagallamokat az egységes szabadalmi oltalom Iétrehozasanak
tertiletén.

Az EUMSZ 118. cikkének (2) bekezdése konkrét jogalapot biztosit az Unio egész teriiletén
egységes oltalmat nyujtdé europai szellemitulajdon-jogokra vonatkozd nyelvi szabalyok
létrehozasara, amelyeket a Tandacs kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében, rendeletek ttjan,
az Europai Parlamenttel folytatott konzultaciot kvetden egyhangulag fogad el.

5. KOLTSEGVETESI HATASOK

A javaslatnak nincsenek az unids koltségvetést érintd vonzatai.

6. RESZLETES LEIRAS

1. cikk — Targy

Ez a cikk meghatarozza e rendelet targyat.

2. cikk — Fogalommeghatarozasok

Ez a cikk meghatarozza az ebben a rendeletben hasznalt alapvetd fogalmakat.

3. cikk — Az egységes joghatassal bir6 eurdpai szabadalommal kapcsolatos forditasi
szabalyok

Ez a cikk arrdl rendelkezik, hogy abban az esetben, ha az egységes joghatassal bird eurdpai
szabadalom leirasat az ESZE 14. cikkének (6) bekezdésével dsszhangban kozzétették, nem
sziikséges tovabbi forditast késziteni. Az ESZE 14. cikkének (6) bekezdése arrol rendelkezik,
hogy az eurdpai szabadalmak szabadalmi leirasat az EPO-nal lefolytatott eljaras nyelvén
teszik kozz¢, és abban az igénypontok az EPO két masik hivatalos nyelvére leforditva is
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szerepelnek. Tovabbi forditasokra kizardlag jogvita esetén van sziikség a 4. cikknek, illetve az
atmeneti idOszak alatt a 6. cikknek megfeleléen. Az egységes joghatasra iranyuld kérelmet az
eljaras nyelvén kell benyujtani.

4. cikk — Forditas jogvita esetén

Ez a cikk eldirja, hogy az egységes joghatdssal bird eurdpai szabadalommal kapcsolatos
jogvita esetén a szabadalom jogosultja a szabadalmat teljes forditdsban azon részt vevo
tagallam hivatalos nyelvén is rendelkezésre bocsatja, amelyben a feltételezett
szabadalombitorlésra sor keriilt, illetve amelyben a feltételezett bitorlo allandé lakdhelye vagy
sz€khelye talalhatd. A szabadalom jogosultja a részt vevé tagallamok teriiletén az egységes
joghatassal biré eurdpai szabadalommal kapcsolatos jogvitdkban illetékes birdsag kérésére az
adott birosag eljarasi nyelvén is koteles rendelkezésre bocsatani a szabadalom teljes
forditasat. E forditasok koltségei a szabadalom jogosultjat terhelik. Kartéritési koveteléssel
kapcsolatos jogvita esetén a jogvitdban eljard birdésag figyelembe veszi, hogy a feltételezett
bitorlo esetleg johiszemiien jart el azt megel6zden, hogy a szabadalom forditdsat a sajat
nyelvén megkapta, azaz nem volt tudomasa arrdl, illetve nem volt elvarhato téle, hogy tudjon
rola, hogy szabadalombitorlast kovet el.

5. cikk — A kompenzacios rendszer kezelése

Ez a cikk arrol rendelkezik, hogy a részt vevo tagallamok a xx/xx rendelet [anyagi jogi
rendelkezések] 12. cikkével 6sszhangban az Eurdpai Szabadalmi Hivatalt bizzdk meg az azon
bejelentdk szdmdra létrehozott kompenzacids rendszer kezelésével, akik az europai
szabadalmi bejelentéseket az Uni6 valamely olyan hivatalos nyelvén nyujtjak be, amely nyelv
nem tartozik az Europai Szabadalmi Hivatal hivatalos nyelvei kozé.

6. cikk — Atmeneti intézkedések

Ez a cikk atmeneti intézkedésekrdl rendelkezik, amelyeket egy bizonyos iddszak alatt, azt
megelézden kell alkalmazni, hogy jo mindségli gépi forditasok rendszere allna rendelkezésre
az Uni6 0sszes hivatalos nyelve esetében.

Ennek megfelelden az atmeneti iddszak alatt az egységes szabadalmi oltalom teriiletén
megvaldsitanddo megerdsitett egyilittmiikodés végrehajtasardl szold xx/xx rendelet 12.
cikkében emlitett, az egységes joghatasra iranyul6 kérelemhez az alabbiakat kell mellékelni: i.
a teljes szabadalmi leiras angol forditasa abban az esetben, ha az EPO altal alkalmazott, az
ESZE 14. cikkének (3) bekezdése szerinti eljarasi nyelv a francia vagy a német; illetve ii. a
teljes szabadalmi leiras forditasa a részt vevo tagallamok barmelyik hivatalos nyelvére, amely
egyben az Uni6 hivatalos nyelve is abban az esetben, ha az EPO éltal lefolytatott eljaras
nyelve az angol.

Az atmeneti iddszak alatt eldirt forditasokat az Eurdpai Szabadalmi Hivatal teszi kozz¢ a
lehetd legrovidebb idon beliil azt kdvetden, hogy a xx/xx rendelet [anyagi jogi rendelkezések]
12. cikkében emlitett, egységes joghatdsra irdnyuld kérelmet benyujtottdk. Meghatdrozésra
keriil tovabba, hogy a szoban forgd forditasok szovege jogi hatallyal nem rendelkezik és
kizarolag tajékoztatasi célokat szolgal.

Az atmeneti iddszak akkor ér véget, amikor az Uni6 Gsszes hivatalos nyelve vonatkozasaban
JO mindségli gépi forditasok allnak rendelkezésre. A gépi forditdsok mindségét a részt vevo
tagallamok altal a xx/xx rendelet [anyagi jogi rendelkezések] 12. cikkében emlitettek szerint
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az Eurdpai Szabadalmi Szervezet keretében létrehozott, és az Europai Szabadalmi Hivatal és
az eurdpai szabadalmi rendszer felhaszndloinak képviseldibdl allo fliggetlen szakértdi
bizottsagnak kell rendszeresen és targyilagosan értékelnie. Ez a szakértéi bizottsdg ennek a
rendeletnek a hatdlybalépését kdvetd hatodik évtdl kezdve kétévente objektiv értékelést nyujt
be a jO mindségl gépi forditdsok rendelkezésre allasat illetéen. A Bizottsdg ennek alapjan
jelentést terjeszt a Tandcs elé, és adott esetben javaslatot tesz az atmeneti iddszak lezarasara.

Ugy tekintik, hogy az Unié osszes hivatalos nyelvére torténé gépi forditasokat legkésébb 12
éven belill ki kell fejleszteni. Ennek megfelelden, amennyiben a Tanics nem zarja le az
atmeneti id6szakot a Bizottsag javaslata alapjan, az atmeneti idészak 12 évvel e rendelet
alkalmazasanak kezddnapjat kovetden automatikusan véget ér.

7. cikk — Hatalybalépés

Ez a cikk arrdl rendelkezik, hogy a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo
kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba. Ugyanakkor, mivel az egységes joghatassal
bird eurdpai szabadalomra alkalmazand6 anyagi jogi rendelkezéseket az egységes szabadalmi
oltalom teriiletén megvalositandd megerésitett egyiittmiikodés végrehajtasarol szold xx/xx
rendelet szabalyozza, és azokat az ebben a rendeletben szabdlyozott forditasi szabalyok
egészitik ki, ezek a rendeletek egyiittesen alkalmazandok. Ennek megfeleléen e rendelet
alkalmazasara meghatarozott kezddnapot jelolnek ki, amely megegyezik a xx/xx rendelet
[anyagi jogi rendelkezések] alkalmazasadnak kezdOnapjaval.
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2011/0094 (CNS)
Javaslat
A TANACS RENDELETE

az alkalmazando forditasi szabalyok tekintetében az egységes szabadalmi oltalom
létrehozasanak teriiletén megvalésitando megerdsitett egyiittmiikodés végrehajtasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

Tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerzédésre €s kiilondsen annak 118. cikke (2)
bekezdésére,

tekintettel az egységes szabadalmi oltalom Iétrehozdsdnak teriiletén megvaldsitando
megerdsitett egylittmiikodésre vald felhatalmazasrol szold 2011. marcius 10-1 2011/167/EU
tandcsi hatarozatra®,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezetének a nemzeti parlamentekhez torténd tovabbitasat kovetden,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére®®,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,
mivel:

(1) Az egységes szabadalmi oltalom létrehozasanak teriiletén megvaldsitandd megerdsitett
egyittmikodésre vald felhatalmazasrol szolé 2011/167/EU  tanacsi hatarozat
értelmében Belgium, Bulgéria, a Cseh Koztarsasag, Dania, Németorszag, Esztorszég,
Gorogorszag, Franciaorszag, [rorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszdg, Malta, Hollandia, Ausztria, Lengyelorszag, Portugdlia, Romadnia,
Szlovénia, Szlovékia, Finnorszag, Svédorszdg ¢és az Egyestilt Kirdlysag (a
tovabbiakban: a részt vevo tagallamok) az egymas kozti megerdsitett egyiittmiikodés
létrehozasara kaptak felhatalmazast az egységes szabadalmi oltalom létrehozasa
teriiletén.

2) Az egységes szabadalmi oltalom létrehozésa teriiletén megvalositandé megerdsitett
egylittmiikodés végrehajtasarol szolo xx/xx eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet®’
értelmében az eurdpai szabadalmak megadasarol sz616, 1973. oktober 5-1 modositott
egyezmény (a tovabbiakban: ESZE) szabalyai és eljarasai alapjan az Eurodpai
Szabadalmi Hivatal altal megadott bizonyos europai szabadalmakat a szabadalom

» HL L 76.,2011.3.22., 53. o.
26 HLCI...],[....[...] 0.
o HLCI...,[....[...] 0.
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jogosultjanak kérésére a részt vevo tagallamok teriiletén egységes joghatassal lehet
felruhazni.

A részt vevo tagallamok teriiletén egységes joghatassal bird eurdpai szabadalmakkal (a
tovabbiakban: egységes joghatdssal bird eurdpai szabadalom) kapcsolatos forditasi
szabalyokat az Europai Unié miikodésérol szolo szerzddés (a tovabbiakban: EUMSZ)
118. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban kiilon rendelettel kell 1étrehozni.

Az egységes szabadalmi oltalom létrehozasanak teriiletén megvaldsitandd megerdsitett
egylittmiikddésre vald felhatalmazasrol szolo6 2011/167/EU tanacsi rendeletnek
megfeleléen az egységes joghatdssal bird eurdpai szabadalmakkal kapcsolatos
forditasi szabalyoknak egyszerliecknek és koltséghatékonyaknak kell lenniiik, és meg
kell felelniiik a Bizottsag altal 2010. junius 30-an el6terjesztett, az eurdpai unids
szabadalom forditasi szabalyairél sz6l6 tanacsi rendeletjavaslatban®® foglalt, a soros
elnokség altal 2010. novemberében javasolt, és a Tanacs altal széleskoriien tamogatott
kompromisszumos elemekkel kiegészitett rendelkezéseknek™.

Az egységes joghatassal birdé eurdpai szabadalmakra alkalmazandd, koltséghatékony,
egyszerlsitett és jogbiztonsagot nyujtd forditasi szabalyoknak 0sztonozniiik kell az
innovaciot, és kiilonosen a kis- és kozépvallalkozasok érdekeit kell szolgalniuk.
Ezeknek a forditasi szabalyoknak az egységes joghatassal bird eurdpai szabadalom és
egészében véve a szabadalmi rendszer konnyebb, kevésbé koltséges és kevésbé
kockézatos modon torténd elérhetdségét kell biztositaniuk.

Mivel az eurdpai szabadalmak megadasaért az Europai Szabadalmi Hivatal a felelds,
az egységes joghatdssal bird6 eurdpai szabadalommal kapcsolatos forditasi
szabalyoknak az Europai Szabadalmi Hivatal altal alkalmazott jelenlegi eljarasra kell
¢épiilniiik. Helyénvald, hogy a szabalyok az eljardasi koltségek és a technikai
informacio elérhetosege tekintetében a gazdasagi szereplok érdekei és a kozérdek
kozotti sziikséges egyensuly megteremtésére iranyuljanak.

Bizonyos atmeneti rendelkezések sérelme nélkiil nincs sziikség tovabbi forditasokra,
amennyiben az egységes joghatdssal bird eurdpai szabadalom leirdsat az ESZE 14.
cikkének (6) bekezdésével Osszhangban kozzétették. Az ESZE 14. cikkének (6)
bekezdése arrdl rendelkezik, hogy az europai szabadalmak szabadalmi leirasat az
Eurdpai Szabadalmi Hivatalnal lefolytatott eljaras nyelvén teszik kozz¢, és abban az
igénypontok az Eurdpai Szabadalmi Hivatal két masik hivatalos nyelvére leforditva is
szerepelnek.

Az egységes joghatassal biré eurdpai szabadalommal kapcsolatos jogvita esetén jogos
kovetelmény, hogy a szabadalom jogosultja a szabadalmat teljes forditdsban annak a
részt vevo tagéallamnak a hivatalos nyelvén is rendelkezésre bocsassa, amelyben az
allitolagos szabadalombitorlasra sor keriilt, illetve amelyben az allitolagos
szabadalombitorl6 allandé lakohelye vagy székhelye taldlhato. A szabadalom
jogosultjanak a részt vevd tagallamok teriiletén az egységes joghatassal bird eurdpai
szabadalommal kapcsolatos jogvitakban illetékes birdsag kérésére az adott birdsag
eljarasi nyelvén is rendelkezésre kell bocsatania a szabadalom teljes forditasat. A
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15385/10 és 15385/10 ADD 1 sz. tanacsi dokumentumok.
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forditast nem lehet automatizalt eszkozokkel végezni, és annak koltségei a szabadalom
jogosultjat terhelik. Kartéritési koveteléssel kapcsolatos jogvita esetén a jogvitdban
eljaro birosagnak figyelembe kell vennie, hogy a feltételezett bitorlo esetleg
johiszemiien jart el azt megel6zden, hogy a szabadalom forditdsat a sajat nyelvén
megkapta, azaz nem volt tudomadsa arrol, illetve nem volt elvarhato tdle, hogy tudjon
rola, hogy szabadalombitorlast kovet el. Az illetékes birosdgnak egyedileg kell
megvizsgalnia az adott liggyel kapcsolatos koriilményeket, és figyelembe kell vennie
tobbek kozott, hogy a feltételezett bitorld csak helyi szinten tevékenykedd kis- és
kozépvallalkozas-e, tovabba az Eurdpai Szabadalmi Hivatalnal lefolytatott eljaras
nyelvét, illetve az dtmeneti id6szak alatt az egységes joghatasra irdnyuld kérelemhez
mellékelt forditast.

Az egységes joghatdssal bird eurdpai szabadalmakhoz vald hozzaférés eldsegitése
érdekében, kiilondsen a kkv-k esetében, azon bejelentdk szamara, akiknek nincs kdzos
nyelviik az Eurdpai Szabadalmi Hivatal egyik hivatalos nyelvével sem, lehetdvé kell
tenni, hogy szabadalmi bejelentésiiket az Unid barmely mdas hivatalos nyelvén is
benyujthassak az Europai Szabadalmi Hivatalhoz. Kiegészitd intézkedésként azon
bejelentok tekintetében, akik megkapjak az egységes joghatdssal bird eurdpai
szabadalmat, ¢és akiknek a lakohelye vagy székhelye az Unid olyan tagallamaban
talalhato, amelynek hivatalos nyelve eltér az Eurdpai Szabadalmi Hivatal hivatalos
nyelveitél, az Europai Szabadalmi Hivatalnak az érintett nyelvrél az Eurdpai
Szabadalmi Hivatal eljardsi nyelvére torténd forditdshoz kapcsolodd koltségek
fedezésére iranyuld, az Eurdpai Szabadalmi Hivatal altal jelenleg alkalmazott
rendszeren talmend kiegészitd visszatéritési rendszert is kezelnie kell a xx/xx rendelet
[anyagi jogi rendelkezések] 12. cikkében foglaltaknak megfelelden.

Annak érdekében, hogy 0sztondzzék a szabadalmakkal kapcsolatos informacidok
rendelkezésre allasat ¢és a technologiai ismeretek terjesztését, a szabadalmi
bejelentések ¢és a szabadalmi leirdsok gépi forditdsainak az Unid Osszes hivatalos
nyelvén a lehetd legrévidebb idon beliil rendelkezésre kell allniuk. Az Eurdpai
Szabadalmi Hivatal jelenleg is dolgozik a gépi forditasi technoldgia fejlesztésén; a
gépi forditds a szabadalmakkal kapcsolatos informaciokhoz valdé hozzaférés
javitasanak és a technologiai ismeretek széles korli terjesztésének rendkiviil fontos
eszkOze. Az eurOpai szabadalmi rendszer valamennyi felhasznalojanak az érdekét
szolgalja, hogy az eurdpai szabadalmi bejelentések és szabadalmi leirdsok az Unid
Osszes hivatalos nyelvére torténd, jo mindségli gépi forditdsai kell6 iddben
rendelkezésre alljanak. A gépi forditasok az Eurdpai Unié politikajanak
kulcsfontossagu részét képezik. A gépi forditasok kizarolag informacios célokat
szolgalhatnak, és nem rendelkezhetnek jogi hatallyal.

Azon atmeneti id6szak alatt, amig az Uni6 valamennyi hivatalos nyelvére torténd jo
mindségli gépi forditdsok rendszere nem all rendelkezésre, a xx/xx rendelet [anyagi
jogi rendelkezések] 12. cikkében emlitett, egységes joghatasra iranyuld kérelemhez
csatolni kell a teljes szabadalmi leirds angol nyelvii forditdsat abban az esetben, ha az
Eurdpai Szabadalmi Hivatalnal lefolytatott eljards nyelve a francia vagy a német,
illetve, amennyiben az Eurdpai Szabadalmi Hivatalnal lefolytatott eljaras nyelve az
angol, akkor annak forditdsat a részt vevd tagallamok barmelyik olyan hivatalos
nyelvére, amely nyelv egyben az Uni6 egyik hivatalos nyelve is. Ezek a szabalyok
biztositjak, hogy az atmeneti iddszak alatt az egységes joghatassal bir6 valamennyi
eurdpai szabadalom elérhetd legyen angolul is, azaz a nemzetkozi technologiai
kutatasok és publikacidk szokasos nyelvén. A szabalyok biztositjak tovabba, hogy az
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egységes joghatassal bir6 eurdpai szabadalmakkal kapcsolatos forditasokat a részt
vevO tagdllamok mas hivatalos nyelvein is kozzétegyék. A forditds nem végezhetd
automatizalt eszkozokkel, €s a forditds mindségének megfelelének kell lennie ahhoz,
hogy hozzajaruljon az Eurdpai Szabadalmi Hivatal forditoprogramjai adatbazisainak
fejlesztéséhez. A szabalyok a szabadalmakra vonatkozo informéciok terjesztését is
eldsegitik. Az dtmeneti id6szak akkor ér véget, amikor a mindség objektiv értékelése
alapjan jo mindségilinek tekintett gépi forditasok allnak rendelkezésre az Unid Osszes
hivatalos nyelvén. A gépi forditdsok mindségét a részt vevd tagallamok altal az
Eurdépai Szabadalmi Szervezet keretében l1étrehozott €s az Eurdpai Szabadalmi Hivatal
¢s az eurOpai szabadalmi rendszer felhasznaldinak képvisel6ibdl allo fiiggetlen
szakértdi bizottsagnak kell rendszeresen és targyilagosan értékelnie. A technologiai
fejlodés litemét figyelembe véve a jo mindségli gépi forditasok kifejlesztése legfeljebb
12 éven beliil véarhatd. Az atmeneti idészaknak tehat e rendelet alkalmazasanak
kezdetétdl szamitva 12 év mulva véget kell érnie, kivéve, ha az dtmeneti idszak ennél
korabbi megsziintetésérdl hataroznak.

Mivel az egységes joghatdssal bird eurdpai szabadalomra alkalmazand6 anyagi jogi
rendelkezéseket az egységes szabadalmi oltalom teriiletén megvaldsitando
megerdsitett egylittmikodés végrehajtasarol szold xx/xx rendelet szabalyozza, és
azokat az ebben a rendeletben szabalyozott forditasi szabalyok egészitik ki, ezt a
rendeletet a xx/xx rendelet [anyagi jogi rendelkezések] alkalmazéasi idOpontjaval
megegyez0 [a késobbiekben meghatarozando] idéponttdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet nem sérti az EUMSZ 342. cikkének megfelelden hozott, az Eurdpai Uniod
intézményeinek nyelveire vonatkozd szabélyokat és az Eurdpai Gazdasagi Kozosség
altal hasznalt nyelvek meghatarozasarol szoloé 1/1958 tanacsi rendeletet’”. Ez a
rendelet az Eurdpai Szabadalmi Hivatal nyelvi rendszerén alapul, és nem hoz létre
kiilonleges nyelvi rendszert az Uni6 szdmadra, tovabba nem teremt precedenst az Unio
késdébbi jogi aktusaiban alkalmazand6 korlatozott nyelvi rendszerre sem.

Az Europai Unidrol szolo szerzédés 5. cikkében rogzitett szubszidiaritds elvével
Osszhangban a meghozandd intézkedés célkitlizése, nevezetesen az egységes
joghatassal bir6 eurdpai szabadalom egységes és egyszertsitett forditdsi rendszere
csak eurOpai szinten valdsithatd meg. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossagi elvvel
Osszhangban a rendelet nem Iépi til a szoban forgo célkitiizés eléréséhez sziikséges
mértéket.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet az egységes szabadalmi oltalom létrehozasanak teriiletén a 2011/167/EU tanécsi
hatdrozatban  foglalt felhatalmazasnak megfeleléen megvalositandd  megerdsitett
egylttmiikodés végrehajtasi rendelete az alkalmazand¢ forditasi szabalyok tekintetében.

30

A Tandcs 1/1958 rendelete az Eurdpai Gazdasagi Kozosség altal hasznalt nyelvek meghatarozasarol,
HL 17., 1958.10.6, 385-386. o.
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2. cikk
Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasaban:

(a) »egységes joghatassal bird eurdpai szabadalom”: olyan eurdpai szabadalom,
amely a xx/xx rendelet [anyagi jogi rendelkezések] alapjan egységes
joghatassal rendelkezik a résztvevo tagallamok teriiletén.

(b) ,»az eurdpai szabadalom leirdsa”: az eurdpai szabadalom az eurodpai
szabadalmak megadasardl sz6lo 1973. oktober 5-1 egyezmény (a tovabbiakban:
ESZE) modositott végrehajtasi rendeleteinek 73. szabalyaban meghatarozott

leirasa;

(c) ,»az eljards nyelve”: az Eurdpai Szabadalmi Hivatalnal lefolytatott eljaras
nyelve az ESZE 14. cikkének (3) bekezdésében foglalt meghatirozasnak
megfelelden.

3. cikk
Az egységes joghatdssal biro europai szabadalommal kapcsolatos forditasi szabalyok

1. E rendelet 4. és 6. cikkének sérelme nélkiil nincs sziikség tovabbi forditasokra,
amennyiben az egységes joghatassal bird europai szabadalom leirasat az ESZE 14.
cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban tették kozze.

2. A xx/xx rendelet [anyagi jogi rendelkezések] 12. cikkében emlitett, egységes
joghatasra iranyul6 kérelmet az eljaras nyelvén kell benyujtani.

4. cikk

Forditas jogvita esetén

1. Az egységes joghatdssal bird eurdpai szabadalmakat érintd jogvita esetén a
szabadalom jogosultja a feltételezett szabadalombitorld kérésére és valasztasanak
megfelelden rendelkezésre bocsatja a teljes szabadalom forditasat annak a részt vevo
tagallamnak a hivatalos nyelvén, amelyben a feltételezett szabadalombitorlasra sor
keriilt, illetve amelyben a feltételezett szabadalombitorld lakdhelye vagy székhelye
talalhato.

2. Az egységes joghatassal bird eurdpai szabadalommal kapcsolatos jogvita esetén a
szabadalom jogosultja a jogi eljards soran a részt vevd tagallamok teriiletén az
egységes joghatassal bird eurdpai szabadalmakkal kapcsolatos jogvitdkat illetden
illetékes birosag kérésére az érintett birdsag eljarasi nyelvén is rendelkezésre bocsatja
a szabadalom teljes forditasat.

3. Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett forditasok koltségei a szabadalom jogosultjat
terhelik.
4. Kartéritési koveteléssel kapcsolatos jogvita esetén a jogvitdban eljard birdsag

figyelembe veszi, hogy azt megel6zden, hogy az 1. bekezdésben emlitett forditast
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megkapta, a feltételezett bitorlonak esetleg nem volt tudomasa arrél, illetve nem volt
elvarhat6 tdle, hogy tudjon rola, hogy szabadalombitorlast kdvet el.

5. cikk
A kompenzacios rendszer kezelése

Tekintve, hogy az ESZE 14. cikke (2) bekezdésének értelmében az eurdpai szabadalmi
bejelentések tetszdleges nyelven nyujthatok be, a xx/xx rendelet [anyagi jogi rendelkezések]
12. cikkével 6sszhangban a részt vevo tagallamok az ESZE 143. cikke értelmében azzal a
feladattal bizzdk meg az Eurdpai Szabadalmi Hivatalt, hogy kezelje az azon bejelentdk
szamara a forditasi koltségeknek az emlitett rendelet 13. cikkében emlitett dijakbol egy
bizonyos Osszeghatarig torténd megtéritésére létrehozott kompenzéacios rendszert, akik a
szabadalmi bejelentéseket az Uni6 valamely olyan hivatalos nyelvén nyujtjak be az Eurdpai
Szabadalmi Hivatalhoz, amely nyelv nem tartozik az Eurdpai Szabadalmi Hivatal hivatalos
nyelvei kozé.

6. cikk
Atmeneti intézkedések

1. Az e rendelet alkalmazasanak az ennek a rendeletnek a 7. cikke (2) bekezdése
szerinti kezd6énapjan kezd6dd atmeneti idOszak alatt a xx/xx rendelet [anyagi jogi
rendelkezések] 12. cikkében emlitett, egységes joghatasra iranyuld kérelemhez annak
benytjtasakor mellékelik az alabbi dokumentumokat:

(a) az europai szabadalom teljes leirdsanak angol nyelvii forditasat abban az
esetben, ha az eljaras francia vagy német nyelven folyik; illetve

(b) az eurdpai szabadalom teljes leirasdnak forditasat a részt vevd tagallamok
valamelyik hivatalos nyelvén, amely egyben az Uni6 egyik hivatalos nyelve is,
abban az esetben, ha az eljaras nyelve az angol.

2. A xx/xx rendelet [anyagi jogi rendelkezések] 12. cikkével dsszhangban a részt vevd
tagallamok az ESZE 143. cikke értelmében azzal a feladattal bizzdk meg az Eurdpai
Szabadalmi Hivatalt, hogy az (1) bekezdésben emlitett forditdsokat a xx/xx rendelet
[anyagi jogi rendelkezések] 12. cikkében emlitett, egységes joghatdsra iranyulo
kérelem benyujtasat kdvetden a lehetd legrovidebb idon beliil tegye kdzzé. A szdban
forgd forditasok szovege nem bir jogi értékkel, ¢és kizardlag tajékoztatasi célokat
szolgal.

3. Az e rendelet alkalmazasanak kezdetétdl szamitott hatodik évtél kezdve egy
fiiggetlen szakért6i bizottsag kétévente elvégzi annak a targyilagos értékelését, hogy
rendelkezésre all-e a szabadalmi bejelentések és szabadalmi leirdsok az Uni6 0sszes
hivatalos nyelvére torténd, az Eurdpai Szabadalmi Hivatal altal kifejlesztett jo
mindségi gépi forditdsa. A szakértdi bizottsdgot a részt vevo tagallamok az Eurdpai
Szabadalmi Szervezet keretében hozzadk létre, és az az Eurdpai Szabadalmi Hivatal,
valamint az eurdpai szabadalmi rendszer felhasznal6it képviseld nem kormanyzati
szervezetek képviseldibdl all, akiket az Eurdpai Szabadalmi Szervezet igazgatasi
tanacsa az ESZE 30. cikke (3) bekezdésének megfeleléen megfigyeloként hiv meg.
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4. A Bizottsag a (3) bekezdésben emlitett értékelés alapjan kétévente jelentést nyujt be
a Tanacshoz, és adott esetben javaslatot tesz az dtmeneti iddszak lezarasara.

5. Ha az atmeneti id6szakot nem zarjak le a Bizottsag javaslata alapjan, az az e rendelet
alkalmazasanak kezddnapjat kovetd 12 év elteltével automatikusan véget ér.

7. cikk
Hatalybalépés
1. Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kdvetd huszadik
napon lép hatalyba.
2. Ezt a rendeletet ... -tol/-t6l kell alkalmazni [konkrét datumot hataroznak meg, amely

egybeesik az egységes szabadalmi oltalom létrehozasanak teriiletén megvalositando
megerositett egyiittmiikodés végrehajtasarol szolo xx/xx rendelet alkalmazasdanak
kezdonapjaval] .

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfeleléen a részt vevd tagallamokban teljes egészében
kotelezo és kozvetleniil alkalmazando.

Kelt

a Tandcs részérdl
az elnok
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